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Notice d'emploi : 422CA
A- Caractéristiques

• 2 alarmes 1' / 2 mémoires
• Capacité 24h / sec
• Dépassement de temps
• Horloge / Alarme / Alarme retardée toutes les 5mn (Snooze)
• Boitier ABS 
• Béquille / Pince / Aimant
• Ecran : 45x20mm / Chiffres : 15mm
• Dim : 90x65x20mm / 80g / Pile : LR03

B- Réglage de l'horloge
• Maintenir le bouton CLOCK pendant 3 secondes jusqu'à ce que l'affichage clignote
• Appuyer sur les boutons HR/MIN/SEC pour régler l'heure. Maintenir pour accélérer 

(format horaire : AM / PM).
• Appuyer sur le bouton CLOCK pour confirmer le réglage de l'heure.

C-  Réglage de l'alarme
• Maintenir le bouton ALARM pendant 3 secondes jusqu'à ce que l'affichage clignote.
• Appuyer sur les boutons HR/MIN/SEC pour régler l'heure de l'alarme. Maintenir 

pour accélérer.
• Appuyer sur le bouton ALARM pour confirmer le réglage de l'heure.

D- Réglage des compteurs 1 et 2
• Appuyer sur le bouton TIMER 1 ou TIMER 2 pour régler le compteur 1 ou le 

compteur 2.
• Appuyer sur le bouton CLEAR pour mettre la valeur affichée à zéro.
• Appuyer sur le bouton START/STOP pour lancer le compteur. Appuyer de 

nouveau sur « START/STOP » pour l'arrêter.
Note : il est possible de compter sur le TIMER 1 et 2 simultanément et 
indépendamment.
E- Réglage des décompteurs 1 et 2

• Appuyer sur le bouton TIMER 1 ou TIMER 2 pour répler le décompteur 1 ou le 
décompteur 2.

• Appuyer sur le bouton CLEAR pour mettre la valeur affichée à zéro.
• Appuyer sur les  boutons HR/MIN/SEC pour régler le temps à décompter. Maintenir 

pour accélerer.
• Appuyer sur le bouton START/STOP pour lancer le décompteur.
•  A l'échéance, l'alarme sonne 1min et le temps de dépassement s'affiche « TIME'S 

UP » dans le sens croisssant jusqu'à un maximum 23:59 99, puis de nouveau à 
partir de 0:00 00

• Appuyer sur le bouton START/STOP pour arrêter.
• A tout moment, presser « CLOCK » « ALARM » pour revenir aux modes Horloge et 

Alarme.
Note : il est possible de décompter sur le TIMER 1 et 2 simultanément et 
indépendamment.
Il est possible de compter sur un TIMER et de décompter sur l'autre.
F- Fonction mémoire

• Appuyer sur le bouton MEMORY pour mémoriser le réglage d'un canal.
• Appuyer sur le bouton TIMER 1 ou sur TIMER 2 puis sur le bouton MEMORY pour 

rappeler le temps mémorisé.
G- Alarme SNOOZE

• L'alarme dure 1mn si elle n'est pas stoppée par une pression de n'importe quelle 
touche, puis reprend après 5mn d'arrêt : fonction SNOOZE, « Zz » s'affiche à 
l'écran.

• Presser « ALM ON/OFF » pour stopper définitivement l'alarme.
Note : Attention de déposer le materiel et les piles usagés dans un endroit  
écologiquement approprié. 
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422CA count down/up specification
A- CHARACTERISTIC

• 2 alarms 1' / 2 memories
• Capacity 24hr / sec
• Time's up function
• Clock / Alarm / Snoozer function
• Box ABS 
• Crutch / Clip / Magnet
• Screen : 45x20mm / Digit : 15mm
• Size : 90x65x20mm / 80g / Battery : LR03

B- CLOCK SET UP
• Press CLOCK key about 3 seconds until screen gleams.
• Press HR/MIN/SEC keys to set time. Leave press to accelerate the set up.
• Press CLOCK key to confirm

C-  ALARM SET UP
• Press ALARM key about 3 seconds until screen gleams.
• Press HR/MIN/SEC keys to set time. Leave press to accelerate the set up.
• Press ALARM key to confirm

D- COUNT UP 1 AND 2 SET UP
• Press TIMER 1 or TIMER 2 key to set up count up 1 or 2
• Press CLEAR key to restore.
• Press START/STOP key to start the count up. Press again START/STOP to stop 

count down
Note : 422CA can count up on TIMER 1 and TIMER 2 simultaneously and 
indepedently 
E- COUNT DOWN 1 AND 2 SET UP

• Press TIMER 1 or TIMER 2 key to set up count down 1 or 2
• Press CLEAR key to restore.
• Press HR/MIN/SEC keys to set time to count down. Leave press to accelerate the 

set up.
• Presser START/STOP key to start the count down.
•  At count down's end, alarm rings during 1min. Time's up start and display  until 

23:59 99, then return to 0:00 00
• Press START/STOP key to stop the cournt down.
• Anytime, press CLOCK or ALARM key to return to CLOCK or ALARM display.

Note : 422CA can count down on TIMER 1 and TIMER 2 simultaneously and 
indepedently.
422CA can count up on one TIMER and count donwn on the other TIMER.
F- MEMORY FUNCTION

• Press MEMORY key to memorize the TIMER's set up.
• Press TIMER 1 or TIMER 2 key, then press MEMORY key to display the memory 

time.
G- SNOOZER FUNCTION

• Alarm rings during 1mn if it is not stopped by pressing any keys, then rings again 
after 5mn : SNOOZER function, « Zz » display on screen

• Press ALM ON/OFF key to definitely stop alarm.

Warning :   deposit material and worn battery in an ecologically suitable place
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Nota de utilização : 422CA
A- CARACTERÍSTICA

• Duplo contador / duplo descontador – 2 canais
• 2 alarmes 1' / 2 memórias
• Capacidade 24h / sec
• Superação de tempo
• Relgio /  Alarma / Alarma atrasada (Snooze)
• Caixa de ABS
• Muleta / Pinça / Magneto
• Tela : 45x20mm / Nùmero : 15mm
• Dimensão : 90x62x20mm / 80g / Bateria : LR03

B- AJUSTAMENTO DO RELOGÍO
• Apoiar sobre o botão CLOCK durante 3 segundos. La tela cintila.
• Apoiar sobre os botões HR/MIN/SEC para regular la hora. Manter para acelerar.
• Apoiar sobre o botão CLOCK para confirmar.

C- AJUSTAMENTO DE ALARME
• Apoiar sobre o botão ALARM durante 3 segundos. La tela cintila.
• Apoiar sobre os botões HR/MIN/SEC para regular la alarma. Manter para acelerar.
• Apoiar sobre o botão ALARM para confirmar.

D- AJUSTAMENTO DOS CONTADORES 1 E 2
• Apoiar sobre o botão TIMER 1 o TIMER 2 para regular o contador 1 o  2.
• Apoiar sobre o botão CLEAR para efectuar uma diminuição a zero.
• Apoiar sobre o botão START/STOP para começar a contar. Apoiar START/STOP 

de novo para parar o contagem.
Nota : é possível  contar com o contador 1 e 2 seguidamente e independentemente.

E- AJUSTAMENTO DOS DESCONTADORES 1 E 2
• Apoiar sobre o botão TIMER 1 o TIMER 2 para regular o descontador 1 o  2.
• Apoiar sobre o botão CLEAR para efectuar uma diminuição a zero.
• Apoiar sobre os botões HR/MIN/SEC para regular o tempo a deduzir. Manter para 

acelerar.
• Apoiar sobre o botão START/STOP para começar a deduzir.
• No fim do descontagem, um alarme toca durante um minuto, e superaçõ do tempo 

se afixa « TIME'S UP » e começa a contar no sentido crescente (Capacidade 
23:00 00 e recomeça a 00:00 00)

• Apoiar START/STOP para parar a contar.
Nota : é possível  descontar com o contador 1 e 2 seguidamente   e 
independentemente. É possível contar cum o TIMER 1 e descontar cum o TIMER 2

F- FUNçÃO MEMÓRIA
• Apoiar sobre o botão MEMORY para memorizar o ajustamento do TIMER 1 o 2.
• Apoiar sobre o botão TIMER 1 o 2 e apoiar sobre o botão MEMORY para afixar o 

tempo memorizado.

G- ALARMA ASTRASADA (Snooze)
• Alarme toca durante um munito se ela não parado e toca de nova após 5 minutos 

e « Zz » se afixa (Snooze).
•   Apoiar sobre o botão ALM ON/OFF para parar alarma definitavamente.

Atenção : depositar o materiel e as pilhas usados numa lugar ecologicamente 
adequada.
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